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En efecto, nada me duele t~“uo como ver a dos amigos mios
enfrentados, Particularmente en este easo y por un motivo tan ba
ladi, Sinceramente creo oue en eﬂte asunto de la foto no tl“"eu,
en prinecipio, la razbn., Yo te envié esa foto para que ilustraran
la critica del libro de la fperdiz®., Has anticipado su publicacibdn
sin poner el nombre del autor v lo menos oue merecia hsther era
una explicacion, (Estoy seguro de cue cualcuier arrcumento 1la hu

: biese parecido suficiente). Claro es aue no se trata de pagar X
0 2z por esa foto sino del hecho de haberla publicado fuera del
tiempo y del sitio que LEsther y liaspons esperabun. (Cuando conoz
cas el libro sobre la perdiz te explicaris esto cue te digo). =

En suma, la cosa ya estd hecha perc por mi cuenta y razdn
ouiero rogarte cue la subsanes con oportunidad de la critica de
1libro sobre la perdiz en "Desthno"., Nada te cuesta poner en ella
otra foto de liaspons con indicacidn de la paternidad de la misma.
Yo le diré ﬁqe te la envie y que te envien asimismo los libros si
no ILJll,Jheu Ja . Pero, por favor, no tomes por agravios la sim
ple explicacion que esta muchacha biiscaba de ti. ho
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en su sitlio y todos coutentos.

e visto el primer v on de chras coanvletas de Cela. Tsté
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muy blen hecho y tiene todas las ventajas - varios libros 'en uno -

y hinguno de loscincoivenientes - doble columna, papel biblia,

tamafio excesivo, rigidez etced ﬂ“fg& obras omaﬁetaa #. 0s feli
v cito, Ia piel es de muy buen gusto, Esto me lleva a pensar en mi™

demorado primer v OWuweﬂ y en nuestro acuerdo de modificar - suavi
zar un poco - el prologo, Te ﬁrruuucuzc, pues, cue me lo envies
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